Erganzende Einkaufsbedingungen fur Maschinen und Anlagen

ENERGIE

i\

1. Vertragsgrundlagen

1.1 Diese Einkaufsbedingungen gelten ergénzend zu den ,Allgemeine Einkaufsbedingungen fiir Lieferungen und Leistungen“ der RhénEnergie Gruppe. Sie gelten fir alle erteilten Beauftra-
gungen durch die RhénEnergie Gruppe und deren Unternehmen — im folgenden RhénEnergie Gruppe genannt.

1.2 Vertragsgrundlagen sind in der Reihenfolge ihrer Nennung:

1.2.1 die Beauftragung/Vertrag,

1.2.2 das dem Auftrag zugrundeliegende Leistungsverzeichnis mit den dazugehdérigen Ausfiihrungsunterlagen und -zeichnungen,

1.2.3 die ,Ergénzende Einkaufsbedingungen fir Maschinen und Anlagen® der RhénEnergie Gruppe,

1.2.4 die ,Allgemeine Einkaufsbedingungen firr Lieferungen und Leistungen“ der RhénEnergie Gruppe. Diese sind der Beauftragung beigefiigt bzw. kénnen bei der Abteilung KE1 Einkauf
angefordert werden.

1.2.5 Erganzende Sicherheitshestimmungen/-anforderungen der RhonEnergie Gruppe geman der EG—Richtlinie Maschinen (89/392/EWG, Uberarbeitet durch 98/37/EG) und der EG-Richtlinie
Elektro-Magnetische Vertraglichkeit (89/336/EWG).

1.2.6 fur Montage- und Inbetriebnahmeleistungen die Arbeitsanweisung ,6.13 Einsatz von Fremdpersonal” der RhénEnergie Gruppe. Diese sind der Beauftragung beigefuigt bzw. kann bei der
Abteilung KE1 Einkauf angefordert werden.

1.2.7 die Gesetze und Verordnungen der Bundesrepublik Deutschland.

1.3 Der Lieferant verpflichtet sich, der RhénEnergie Gruppe die genannte Anlage und/oder Maschine zu liefern und zu ibereignen und garantiert, dass diese alle Teile enthalt, die zum ein-
wandfreien Betrieb unter Erreichung der garantierten Daten sowie unter Einhaltung der vereinbarten Beschaffenheit notwendig sind, auch wenn dazu erforderliche Einzelteile nicht aufge-
fahrt sind.

1.4 Vertragssprache ist Deutsch.

1.5 Auftragsbestatigungen erwartet die RhonEnergie Gruppe innerhalb von 14 Tagen nach dem Datum des schriftlichen Auftrags.

2. Vorbereitung des Angebots und Versicherungen

21 Vor Abgabe eines Angebots hat sich der Bieter unabhangig von den Angaben in den Ausschreibungsunterlagen tiber die Gegebenheiten des Vorhabens sowie tber Art und Umfang
selbstandig zu informieren und dies in seinem Angebot ausdriicklich zu bestatigen. Die Dokumentation obliegt dem Auftragnehmer.

2.2 Die RhonEnergie Gruppe betreibt ein Energiemanagementsystem nach DIN EN ISO 50001. Der Bieter hat fiir den Betrieb von Anlagen und Maschinen erforderliche Energieeffizienz- oder
|IE-Klasse sowie den Jahresenergiebedarf (KWh/a) im Angebot anzugeben.

2.3 Der Bieter hat sich fiir von ihm zu verantwortende Schaden, die bei der Ausfiihrung des méglichen Vertrags verursacht werden kénnen, entsprechend zu versichern. Dies ist auf Verlangen
der RhonEnergie Gruppe vor Auftragsvergabe nachzuweisen bzw. spatestens jedoch mit der Auftragsbestatigung, sofern die Nachweise nicht schon vorliegen.

3. Ausfuhrung allgemein

3.1 Bei der Ausfiihrung des Auftrags hat der Auftragnehmer alle aktuellen Rechts-, Unfallverhiitungs- und Arbeitsschutz-Vorschriften sowie Vorschriften zur Baustelleneinrichtung und Baustel-
lenabsicherung und die allgemein anerkannten sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln einzuhalten.

3.2 Uber die bei Ausfilhrung seiner Arbeiten zu beachtenden anderen behérdlichen und gesetzlichen Vorschriften hat der Auftragnehmer sich bei den jeweils zustandigen Stellen zu erkundi-
gen. In Zweifelsféllen tiber solche hat der Auftragnehmer sich mit der RhonEnergie Gruppe in Verbindung zu setzen.

3.3 Der Auftragnehmer ist verpflichtet, Ordnung auf der Baustelle zu halten und alle Materialien, die sich auf der Baustelle befinden und fiir die Ausfiihrungen seiner Arbeiten benétigt werden,
gleich ob von ihm gestellt oder nicht, zu sichern.

3.4 Sofern fur die Durchfuhrung der Leistungen des Auftragnehmers Wasser-, Stromanschlisse oder Geruste bendtigt werden, hat der Auftragnehmer diese selbst zu beschaffen und auf
eigene Kosten zu unterhalten. Nach Fertigstellung der Arbeiten sind alle vom Auftragnehmer in Anspruch genommenen und beeintréchtigten Flachen, auch angrenzende Grundstiicke, in
Abstimmung mit dem Eigentiimer oder dessen rechtlichen Vertreter wieder in einen ordnungsgeméaf3en Zustand zu versetzen.

35 Der Auftragnehmer stellt samtliche zur Ausfihrung des Auftrags bendtigten Maschinen, Geréte, Gerliste, Hebezeuge, usw. auf seine Kosten und Gefahr bei. Soweit im Einzelfall derartige
Gegen-stande zur Verfugung gestellt werden, geschieht dies auf Kosten und Gefahr des Auftragnehmers.

3.6 Die Entsorgung aller bei der Ausfiihrung seiner Arbeiten anfallenden entsorgungspflichtigen Stoffe nimmt der Auftragnehmer in Eigenverantwortung unter Einhaltung der jeweils geltenden
behérdlichen und gesetzlichen Vorschriften vor.

3.7 Der Auftragnehmer hat eigene Gegenstande, die auf das Werksgeléande der RhonEnergie Gruppe mitgebracht werden, deutlich als sein Eigentum zu kennzeichnen. Fir den Verlust oder
die Beschadigung an Sachen, die der Auftragnehmer mitbringt, tbernimmt die RhénEnergie Gruppe keine Haftung und keinen Ersatz.

3.8 Der Auftragnehmer stellt die RhonEnergie Gruppe von allen Anspriichen frei, die Dritte wegen der Verletzung der in diesem Punkt (3.1 — 3.7) genannten Sicherheitspflichten gegen die
RhénEnergie Gruppe geltend machen. Werden gegen die RhonEnergie Gruppe Schadensersatzanspriiche geltend gemacht, hat der Auftragnehmer fir diese aufzukommen, sofern die
Verletzungshandlungen von dem Auftragnehmer zu vertreten sind. Die RhénEnergie Gruppe wird den Auftragnehmer im Falle einer Inanspruchnahme umgehend informieren.

4. Ausfiihrungsunterlagen

4.1 Der Auftragnehmer erhalt einen Projektplan mit Terminen nach welchem die Aufgaben und/oder Arbeiten auszufiihren sind.

4.2 Abweichungen gegeniiber dem Projektplan darf der Auftragnehmer nur mit dem Einverstandnis der RhénEnergie Gruppe vornehmen. Holt der Auftragnehmer dieses nicht vorher ein und
entstehen der RhonEnergie Gruppe hieraus Schaden, hat der Auftragnehmer diese zu ersetzen. Eine Vergutungspflicht fur Leistungen, die der Auftragnehmer eigenmachtig ausgefiihrt hat,
besteht nur, wenn sie zwingend notwendig und als eilbedrftig anzusehen waren.

4.3 Der Auftragnehmer ist verpflichtet, die vereinbarten Termine einzuhalten.

4.4 Alle dem Auftragnehmer zur Ausfiihrung von Auftrdgen Uberlassenen Zeichnungen und sonstigen Unterlagen bleiben Eigentum der RhonEnergie Gruppe und sind nach Durchfiihrung des
Auftrags unverziiglich kostenlos zuriickzusenden. Sie durfen nur mit ausdriicklicher Zustimmung der RhénEnergie Gruppe weiterverwendet, vervielfaltigt oder an Dritte weitergegeben wer-
den. Die Pflicht zur unverzuglichen Riickgabe besteht auch, wenn es nicht zur Vergabe kommt.

4.5 Das Gleiche gilt fur Zeichnungen und Unterlagen, die nach Angaben der RhénEnergie Gruppe vom Auftragnehmer gefertigt werden, sofern diese nicht allgemein zugéanglich sind.

4.6 Die Zustimmung der RhénEnergie Gruppe zu Zeichnungen, Berechnungen und anderen vom Auftragnehmer erstellten technischen Unterlagen beriihrt nicht die Pflicht des Auftragnehmers,
die Leistungen méngelfrei zu erbringen. Dies gilt auch, wenn die RhénEnergie Gruppe Vorschlage und Empfehlungen abgeben hat.

5. Verfugbarkeit, Haltbarkeitsgarantie, Serviceleistungen, Verwendungszweck und tblicher Standard

51 Die Verfiigbarkeit wird nach VDI 3423 definiert.

5.2 Die Verfugbarkeit, die der Auftragnehmer im Rahmen der Gewahrleistungsverpflichtungen eingegangen ist, darf nicht unterschritten werden. Als Messzeitraum gelten 33 Monate nach dem
3. Monat der Inbetriebnahme bezogen auf 24 Stunden pro Werktag.

53 Wird die Rate von 98% nach Ablauf der Méngelhaftungsfrist von 36 Monaten unterschritten, hat der Auftragnehmer das Recht auf Nachbesserung.

5.4 Die vertragliche Gewahrleistungspflicht verlangert sich bei Uberschreitung der vereinbarten technischen Ausfallrate wie folgt:

5.4.1 beil % um 3 Monate

5.4.2 bei2 % um5 Monate

5.4.3 bei3 % um 6 Monate

55 Sollten sich innerhalb der Mangelhaftungszeit sowie innerhalb eines anschlieBenden Zeitraums von drei Jahren nachweisbar Schwachstellen an der Maschine zeigen, die einen erhdhten
Instand-haltungs- und Reparaturaufwand erfordern bzw. einen schlechten Laufzeitfaktor verursachen, so wird der Auftragnehmer unverziiglich auf seine Kosten alle Untersuchungen und
Verbesserungen durchfiihren, die zur Beseitigung der Schwachstellen erforderlich sind.

5.6 Der Auftragnehmer garantiert, dass in der Zeit von Montag bis Sonntag von 00:00 — 24.00 Uhr eine telefonische Stérungsannahme durch den Auftragnehmer gewahrleistet ist und
dass bei Storun-gen wirksame MaBnahmen innerhalb von 6 Stunden nach Anforderung eingeleitet werden. Bei Verzogerungen verpflichtet sich der Lieferant zur Zahlung einer Ausfallent-
schadigung in Héhe von 2.500 € pro Tag.

5.7 Der Auftragnehmer richtet eine Hotline ein, bei der die RhdnEnergie Gruppe auf erste Anforderung jederzeit mundliche Hilfen zur Beseitigung von Stérungen erhalt/abfragen kann. Diese
Hotline steht der RhonEnergie Gruppe kostenlos zur Verfiigung.

5.8 Beziglich Beschaffenheit, Ausstattung, Funktions- und Belastungsfahigkeit, Kennzeichnung, Sicherheit, Verkehrsfahigkeit und Kompatibilitat der Anlage/n/Einheit/en werden vom Lieferant
folgende Garantien gegeben:

5.8.1 Einhaltung der Unfallverhiitungs- u. Arbeitsschutzvorschriften,

5.8.2 Sicherheitstechnik und Ergonomie gemaR deutschem und EG-Standard,

5.8.3 CE Kennzeichnung sowie Herstellererklarung (bei Maschinenkomponenten) bzw. EG Konformitatserklarung (bei Maschinen/Anlagen),

5.8.4 VDE Standard,

5.8.5 Verkehrsfahigkeit im gesamten EG-Raum,

5.8.6  Funktion/Belastungsfahigkeit im Mehrschichtbetrieb,

5.8.7 Einhaltung aller gesetzlichen und behérdlichen Vorschriften zum Umweltschutz,

5.8.8 Qualitatsanforderung entsprechend DIN EN ISO 9001:2000,

5.8.9 Kompatibilitat mit anderen Anlagen der RhénEnergie Gruppe,

5.8.10 Leistungsumfang gemaf den jeweils giltigen Angeboten, dort nur der technische Teil.

59 Der Auftragnehmer und die RhoénEnergie Gruppe vereinbaren des Weiteren, dass die Maschine/n/Anlage/n dem Ublichen Standard fiir Maschinen/Anlagen dieser Art zu entsprechen hat,
auch wenn und soweit dieser Standard nicht Gegenstand der (evtl.) vorstehend erklarten Garantie und Beschaffenheitsvereinbarung ist. § 434 |, 3 BGB findet insoweit vollstandige Anwen-
dung.

6. Ersatzteile

6.1 Die RhonEnergie Gruppe erhalt ein komplettes Ersatzteilangebot mit detaillierten Preisangaben und weitgehend spezifiziert (DIN- und Herstellerbezeichnung) in deutscher Sprache. Hierbei
wird gegeniibergestellt, wie héaufig die betreffenden Teile in der Gesamtanlage vorhanden sind und welche Reservehaltung aufgrund Erfahrungswerten fiir einen 3-Schichtbetrieb sinnvoll
sind. Die RhénEnergie Gruppe erhalt auRerdem detaillierte Angaben iiber die bei der angebotenen Anlage erforderlichen Hilfs- und Betriebsstoffe mit Preislisten und Angaben zu den zeit-
bezogenen Verbrauchen, ggf. mit Sicherheitsdatenblatt.

6.2 Soweit es sich um Teile handelt, die der Auftragnehmer nicht selbst herstellt, sondern von Unterlieferanten bezogen wird, sind diese Bezugsquellen anzugeben und die Teile so zu spezifi-
zieren, dass eine verwechslungsfreie Nachbestellung bei den Produzenten durch die RhénEnergie Gruppe mdglich ist.
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Der Auftragnehmer verpflichtet sich mit der Auftragsannahme, Ersatzteile fur die voraussichtliche Lebensdauer der Anlage/Maschine, jedoch mind. 15 Jahre, auf Lager zu halten und
innerhalb des vereinbarten Zeitraums zu liefern. Fir den Bezug von Ersatz- und Verschleiteilen gelten die ,Allgemeine Bedingungen fiir Lieferungen und Leistungen“ der RhénEnergie
Gruppe und diese Bedingungen.

Sollte sich der Ersatzteilkatalog andern ist dies der RhonEnergie Gruppe unaufgefordert mitzuteilen. Geanderte oder entfallene Ersatzteile sind durch solche zu ersetzen die eine uneinge-
schrankte Funktionalitat der Gesamtanlage/Maschine garantieren.

Abnahme

Der Auftragnehmer verpflichtet sich des Weiteren zur vollstandigen, einwandfreien und betriebsbereiten Montage der Anlage/Maschine einschlieBlich Demonstration eines Probelaufs/der
Inbetriebnahme der Anlage/ Maschine. Der Probelauf bzw. die Inbetriebnahme erfolgt am Aufstellort. Die Vergiitung fur alle Kosten dieser Nebenleistungen ist im Preis enthalten.

Der Auftragnehmer hat der RhonEnergie Gruppe die Bereitschaft zur Abnahme schriftlich mitzuteilen.

Es findet eine formliche Abnahme mit einer schriftlichen Abnahmeerklarung statt. Dies gilt auch fir Mangelbeseitigungsleistungen. Ist die Ingebrauchnahme noch nicht abgenommener
Leistungen erforderlich, teilt die RhonEnergie Gruppe dies dem Auftragnehmer mit und vereinbart mit diesem einen zeitnahen Ingebrauchnahmetermin. Die Ingebrauchnahme gilt nicht als
Abnahme, auch wenn sie erforderlich ist, um das Vorhaben weiter zu fiihren.

Die Abnahme ist erfolgreich durchgefiihrt, wenn keine erheblichen Mangel festgestellt werden, die die Verwendung der Lieferungen und/oder Leistungen fir den vertraglich vereinbarten
Zweck mehr als unerheblich beeintrachtigen. Die RhénEnergie Gruppe darf die Abnahme nicht wegen unerheblicher Méngel, die die Funktionsfahigkeit der Lieferungen und/oder Leistun-
gen nicht oder nur unwesentlich beeintréchtigen, verweigern. Diese unerheblichen Mangel werden in der Abnahmeerklarung als Méangel festgehalten.

Rechte bei Mangeln

Die Verjahrungsfrist fur Mangelanspriiche betréagt 36 Monaten, sofern nicht gesetzlich eine langere Verjahrungsfrist vorgesehen ist. Sie beginnt mit der endgiltigen Abnahme der Anla-
ge/Maschine. Im Zuge der Abnahme werden der Lieferant und die RhénEnergie Gruppe eine eingehende Priifung der Anlage/Maschine durchfiihren. Zu einer weitergehenden, bzw. vorhe-
rigen Eingangspriifung der Anlage/Maschine ist die RhénEnergie Gruppe nicht verpflichtet.

Die Frist beginnt gemaR Punkt 7.3 friihestens mit dem Tag der endgtiltigen Abnahme der Anlage/Maschine durch die RhonEnergie Gruppe.

Innerhalb der Frist auftretende Méangel mussen vom Auftragnehmer auf seine Kosten durch Nachbesserung oder Neuherstellung beseitigt werden. Umfang und Inhalt der Anspriiche der
RhonEnergie Gruppe richten sich im Ubrigen nach den gesetzlichen Bestimmungen. Fir ausgebesserte oder neu gelieferte Teile beginnt die Mangelhaftungszeit mit der Beendigung der
Nachbesserung oder mit dem Einbau der Teile neu zu laufen.

Neben den gesetzlichen Mangelrechten gemaR § 437 BGB steht der RhonEnergie Gruppe auch das Recht auf Selbstvornahme entsprechend § 637 BGB zu. Ersatz der erforderlichen
Aufwendungen zur Beseitigung eines Mangels kann die RhonEnergie Gruppe auf3er im Falle der Termintberschreitung zur Nacherfillung auch verlangen, wenn die Nacherfillung ohne
wichtigen Grund verweigert wird, unméglich ist, durch ein besonderes Interesse der RhénEnergie Gruppe gerechtfertigt ist oder innerhalb von zwei Kalenderwochen ab Zugang des Nacher-
fullungsverlangens nicht erfolgreich war.

Sonderkindigungsrecht

Aus wichtigem Grund kann jede Vertragspartei den Vertrag jederzeit fristlos kiindigen, wenn einer Vertragspartei die Fortsetzung des Vertragsverhaltnisses wegen nachtréaglich eingetrete-
ner Umstande, welche die andere Partei zu vertreten hat, nicht mehr zugemutet werden kann. Ein wichtiger Grund liegt z.B. vor, wenn

der Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahren uber das Vermégen des Bestellers gestellt wurde,

der Besteller die eidesstattliche Versicherung im Sinne von § 807 ZPO abgegeben hat.

Die Kiindigung bedarf der Schriftform.

Abrechnung

Die Abrechnung erfolgt auf Basis eines gemeinsamen AufmaRes zu den vereinbarten Einheitspreisen. Das Aufmaf? und sonstige Unterlagen sind der Abrechnung beizufugen.

Die vereinbarten Einheitspreise bilden auch dann die Grundlage fiir die Abrechnung, wenn sich in der Ausfiihrung herausstellt, dass der Mengenansatz der unter einem Einheitspreis
erfassten Leistung tiber— oder unterschritten wird. Gesetzliche Anspriiche des Auftragnehmers auf Preisanpassung bleiben hiervon ausgenommen.

Stundenlohnarbeiten werden nur vergitet, wenn sie von der RhénEnergie Gruppe schriftlich in Auftrag gegeben wurden. Dies gilt auch fur Arbeiten, bei denen Nacht-, Sonntags- oder
Feiertagsstundenzuschlége anfallen. Berechtigt zur Anordnung dieser Arbeiten ist neben der den Auftrag erteilenden Stelle ausschlieBlich die RhénEnergie Gruppe-Bauleitung. Der Auf-
tragnehmer hat die Nachweise fir Stundenlohnarbeiten, nachdem sie erbracht sind, innerhalb einer Woche der RhénEnergie Gruppe-Bauleitung zur Bestatigung vorzulegen.

Fur Lieferungen und Leistungen, die der Auftragnehmer nach schriftichem Auftrag, jedoch ohne vorherige Preisvereinbarung ausfiihrt, gilt ein angemessener Preis unter Berticksichtigung
der ortsublichen Vergitung als vereinbart.

Erganzende Sicherheitsbestimmungen/-anforderungen der RhénEnergie Gruppe gemal der EG-Richtlinie Maschinen (89/392/EWG,

Uberarbeitet durch 98/37/EG) und der EG-Richtlinie Elektro-Magnetische Vertraglichkeit (89/336/EWG)

1. Diese Bedingungen gelten fir alle mit der RhonEnergie Gruppe verbundenen Unternehmungen.

2. Mit der Annahme des Auftrags verpflichtet sich der Auftragnehmer die nachstehenden Bestimmungen bzw. Forderungen zu beachten. Werden sie nicht erfillt, gilt der Auftrag als nicht
ordnungsgeman durchgefiihrt. Schadenersatzanspriiche wegen sich daraus ergebender Folgen bleiben vorbehalten. Dies gilt auch fiir Bestellungen von gebrauchten Maschinen und Ma-
schinenkomponenten, wenn diese aufgearbeitet oder wesentlich verandert werden (d.h. Funktions-, Leistungsénderung oder Anderungen der Sicherheitseinrichtungen). Ebenfalls einge-
schlossen sind Leistungen und Um-bautétigkeiten an vorhandenen Maschinen und Anlagen, soweit durch diese die Anwendung einer oder mehrerer nachfolgend aufgefiihrter Richtlinien
erforderlich wird.

3. Alle technischen Arbeitsmittel

3.1 sollen den Bestimmungen zur Durchfiihrung des Arbeitsschutzgesetzes und der diesem nachgeordneten Verordnungen wie z.B. der Betriebssicherheitsverordnung nicht entgegenstehen,

3.2 missen den entsprechenden nationalen und harmonisierten européischen Anforderungen geniigen,

33 dirfen den Anforderungen des Qualitatsmanagements (z.B. ISO TS 16949) nicht entgegenstehen.

4. Maschinen und technische Arbeitsmittel, fiir welche die européischen Harmonisierungsrichtlinien giltig sind:

4.1 Fir Maschinen und Anlagen (verkettete Maschinen) gelten mindestens folgende européische Richtlinien:

4.1.1 EG-Richtlinie Maschinen (89/392/EWG, Uberarbeitet durch 98/37/EG), in Deutschland durch die 9. Verordnung zum Gerate- und Produktsicherheitsgesetz (GPSG) umgesetzt.

4.1.2 EG-Richtlinie Elektro-Magnetische Vertraglichkeit ((89/336/EWG), in Deutschland umgesetzt durch EMVG.

4.1.3 Niederspannungsrichtlinie, in Deutschland umgesetzt durch 1.GPSGV zum GPSG.

5. Bei der Umsetzung der Richtlinien miissen weitestgehend alle giiltigen und zutreffenden Normen und technischen Spezifikationen Anwendung finden (Normenrecherche); wo dies nicht
mdglich ist, ist der Nachweis zu erbringen, dass die Maschine mindestens den gleichen Sicherheitsstandard erfillt wie bei der Anwendung der entsprechenden Norm. Ferner dirfen in den
Hersteller- und Konformitéatserklarungen nur diejenigen Normen aufgefiihrt werden, deren Inhalt in allen Punkten entsprochen wird. Bei angewandten Normen, deren Erfillung nicht vollends
erlangt ist, muss in einem Begleitschreiben auf die Anwendung der Norm hingewiesen werden und auf die Abweichung/Nichterfiillung der Norm in den entsprechenden Punkten explizit hin-
gewiesen werden. Es wird als selbstversténdlich vorausgesetzt, dass im Rahmen einer ordnungsgeméfen Durchfiihrung des Konformitétsverfahrens die geforderten Dokumentationen
nach Anhang V (bzw. Anhang VI) der Maschinenrichtlinie (MRL) ausgearbeitet sind. Eine sicherheitstechnische Abnahme kann unter Vorbehalt angeordnet werden. Nachtréaglich erforderli-
che Mafnahmen kénnen daraufhin zu Lasten des Auftragnehmers erfolgen.

6. Fehlen fir eine bestimmte Maschine harmonisierte européische Normen, verpflichtet sich der Auftragnehmer die deutschen Normen und technischen Spezifikationen zu beachten, welche
die Bundes-regierung im ,Verzeichnis Maschinen® zum Gerétesicherheitsgesetz bekannt gemacht hat.

7. Die Verpflichtungen schlieBen ein, dass:

7.1 an einem verwendungsfertigen Arbeitsmittel geméaf? Anhang Ill MRL die CE — Kennzeichnung angebracht ist,

7.2 einem Arbeitsmittel mit CE — Kennzeichnung gemaR Anhang IIA MRL eine EG — Konformitétserklarung in deutscher Sprache beigefligt ist,

7.3 einer unvollstandigen Maschine die Herstellererklarung geméaf? Anhang Il B Maschinen — Richtlinien in deutscher Sprache beiliegt (Eine weitgehende Realisierung der Beschaffenheitsan-
forderungen relevanter Binnenmarkt- Richtlinien wird zur Bedingung gemacht, d.h. auch eine Maschinenkomponente bzw. Teilmaschine muss den Anforderungen des Anhang | der MRL
soweit als méglich entsprechen),

7.4 einem Sicherheitsbauteil im Sinne der EG—Maschinenrichtlinie die EG—Konformitatserklarung gemaft Anhang Il C Maschinenrichtlinien beigefiigt ist,

7.5 fur ein technisches Arbeitsmittel, das ggf. einer EG — Baumusterpriifung unterliegt, die Bescheinigung einer zugelassenen Pruf- und Zertifizierungsstelle vorgelegt wird,

7.6 eine Gebrauchsanweisung bzw. Bedienungs- oder Betriebsanleitung in deutscher Sprache mitgeliefert wird. Einer Maschine ist eine Betriebsanleitung gem. Anhang | Nr. 1.7.4 EG —
Maschinenricht-linie beizufiigen (einschlief3lich den vorgeschriebenen Larmemissions- und Vibrationskennwerten). Dies gilt auch fiir eine unvollsténdig gelieferte Maschine. Die technischen
Zeichnungen, Stromlaufpléane, Programme, Ersatz- und Verschlei3teillisten sind als Bestandteil der externen Dokumentation mit auszuliefern. Sofern nicht anders vereinbart, ist die Doku-
mentation zusétzlich auf Datentréger in elektronischer Form mit auszuliefern.

7.7 fur eine Maschine eine technische Dokumentation geméaR Anhang V EG — Maschinenrichtlinie bereitgehalten wird. Dies gilt auch fir eine unvollstandig gelieferte Maschine. Die MRL fordert,
dass diese Dokumentation auch eine Gefahrenanalyse mit Risikobewertung enthélt.

7.8 ftir Maschinen und Maschinenkomponenten, welche durch uns zu einer Anlage verkettet werden, die jeweils zu dieser Teilmaschine gehérende Gefahrenanalyse samt Risikobewertung und
ggof. Berechnungen, Prufergebnisse und Messprotokolle mitgeliefert werden. Das Sicherheitskonzept der Komponente muss klar ersichtlich sein.

8. Technische Arbeitsmittel, fur die keine europaischen Harmonisierungsrichtlinien gelten:

8.1 Fir technische Arbeitsmittel, die keinen europaischen Gemeinschaftsrichtlinien unterliegen, sind die aktuellen deutschen Arbeitsschutz- und Unfallverhiitungsvorschriften und im tbrigen die
allgemein anerkannten, sicherheitstechnischen und arbeitsmedizinischen Regeln zu beachten. Wird davon abgewichen, ist eine Bescheinigung tber die Gewahrleistung der gleichen Si-
cherheit mitzuliefern. Soweit erforderlich, ist auf Anwendbarkeitsverpflichtung von anderen Richtlinien und Gesetzen hinzuweisen.

9. Teile technischer Arbeitsmittel:

9.1 Fir Teile technischer Arbeitsmittel, die nicht in den Geltungsbereich des Gerate- und Produktsicherheitsgesetzes fallen, gelten die Anforderungen geméaf Nr. 7

10. Larmintensive technische Arbeitsmittel:

10.1  Es sind gemaR Unfallverhltungsvorschrift ,Larm“ (BGV B3) in Verbindung mit der Richtlinie 2003/10/EG die fortschrittlichen, in der Praxis bewéhrten Regeln der Larmminderungstechnik zu
beachten. Der arbeitsplatzbezogene Emissionswert und der Messflachen-Schalldruckpegel bei 1 m N bstand (1 m — Messflache — Schalldruckpegel) muss 75 dB (A) unterschreiten.

11. Technische Arbeitsmittel mit GS Zeichen:

Dem Arbeitsmittel ist eine Bescheinigung einer zugelassenen Priifstelle tber die Bauartpriifung und ein Werkstattest des Herstellers beizufiigen. Produkte mit dem Nachweis der gepriiften
Sicherheit werden in der Regel bevorzugt behandelt.
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